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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Krol Salomon odezwat si¢ wtedy i powiedziat do swojej
dostowny | dostowny matki: A dlaczego prosisz dla Adoniasza (tylko) o Abiszag,
Szunamitke?* Popro$ takze dla niego o panowanie, bo jest
on moim starszym bratem, a po swojej stronie ma Abiatara,
kaptana, i Joaba, syna Serui.**D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Krdl Salomon odezwat si¢ wtedy do swojej matki:
literacki literacki Dlaczego prosisz dla Adoniasza tylko o Szunamitke
Abiszag? Popro§ w ogole o panowanie! Jest on przeciez
moim starszym bratem. Ma po swojej stronie kaptana
Abiatara 1 Joaba, syna Serui!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Krol Salomon odpowiedziat swojej matce: A dlaczego
literacki Biblia Gdanska | prosisz o Abiszag Szunamitke dla Adoniasza? Popro$ takze
dla niego o krolestwo. Jest bowiem moim starszym bratem
1 ma za sobg kaptana Abiatara 1 Joaba, syna Serui.
BG Przektad Biblia Gdanska | Lecz odpowiedziat krol Salomon, i rzekl matce swoje;j:
literacki Przeczze prosisz o Abisag Sunamitk¢ Adonijaszowi? upro$
mu i krdlestwo, albowiem on jest bratem moim starszym
nad mi¢, a ma po sobie Abijatara kaptana, 1 Joaba, syna
Sarwii.
BJW Przektad Biblia Jakuba Odpowiedziat krol Salomon i rzekt matce swojej: Czemu
literacki Wujka prosisz o Abisag Sunamitke Adoniaszowi? Pro$ mu
1 krolestwa! Bo on jest brat moj starszy nizeli ja, a ma po
sobie Abiatar kaptana i Joaba, syna Sarwijej.
BT'99 Przektad Biblia Odpowiadajac na to, krol Salomon rzekt swojej matce:
literacki Tysigclecia A dlaczego prosisz dla Adoniasza o Abiszag Szunemitke?
Pro$ raczej dla niego o wtadze krélewska, bo on jest moim
starszym bratem i ma za sobg kaptana Abiatara i Joaba,
syna Serui!
BW Przektad Biblia Kr6l Salomon, odpowiadajac rzekt do swojej matki:
literacki Warszawska Dlaczego prosisz dla Adoniasza tylko o Abiszag,
Szunamitke? Owszem, popros$ dla niego takze o krolestwo,
bo wszak on jest moim bratem i to starszym ode mnie,
a Ebiatar, kaptan, 1 Joab, syn Serui, sa po jego stronie.
EKU'18 | Przektad Biblia Kr6l Salomon odpowiedziat jednak swojej matce: Dlaczego
literacki Ekumeniczna prosisz o Abiszag, Szunamitke, dla Adoniasza? Pro$ dla
niego 1 o krolestwo, gdyz on jest moim starszym bratem
1 ma za sobg kaptana Abiatara i Joaba, syna Serui!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy krol Salomon dat swojej matce taka odpowiedz:
literacki ,,Dlaczego prosisz tylko o Szunemitke Abiszag dla
Adoniasza? Pro$ raczej o wtadze krolewska dla niego,
poniewaz jest on moim starszym bratem i ma po swojej
stronie zardwno kaptana Abiatara, jak i Joaba, syna Serui”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Odpowiadajac krol Salomon rzekt do swojej matki: -
literacki
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mi¢ raczej o krolestwo dla niego, gdyz on jest moim
bratem, jest starszy ode mnie, za nim stoi kaptan Ebjatar
i Joab, syn Cerui.
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NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wiec krol Salomon si¢ odezwat, méwigc do swojej matki:
dynamiczny | Gdanska Czemu prosisz dla Adoniji tylko o Sunamitke Abiszage?
Raczej pros dla niego o krdlestwo; przeciez on jest moim
starszym bratem. Popros$ dla niego, dla kaptana Abjatara
i dla Joaba, syna Ceruji.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Na to krol Salomon odpowiedziat i rzekt do swej matki: ”A
dynamiczny | Swiata dlaczego prosisz dla Adoniasza o Szunamitke Abiszag?

Pro$ dla niego rowniez o wladze¢ krélewska (wszak jest
moim bratem, starszym ode mnie) — dla niego i dla kaptana
Abiatara, i dla Joaba, syna Cerui”.
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